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KOMISIJOS SPRENDIMAS
1999 m. gruodzio 21 d.

nustatantis specialius reikalavimus, reglamentuojancius Pakistano kilmés Zuvininkystés ir
akvakultiiros produkty importa

(pranesta dokumentu Nr. C(1999) 4754)
(tekstas svarbus EEE)

(2000/83/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISJJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 22 d. Tarybos direktyva
91/493/EEB, nustatancia veterinarijos reikalavimus, reglamen-
tuojancius zuvininkystés produkty gamybg ir jy pateikimg j
rinkg (') su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva
97[79/EB (), ypac i jos 11 straipsni,

kadangi:

(1)  Komisijos ekspertai buvo nuvyke i Pakistang patikrinti
salygy, kuriomis yra gaminami, sandélivojami ir siun-
¢iami | Bendrijg Zuvininkystés produktai;

(2)  Pakistano teisés akty dél Zuvininkystés produkty veteri-
narinés kontrolés ir jy monitoringo nuostatos gali biiti
laikomos lygiavertémis Direktyvos 91/493/EEB nuosta-
toms;

(3)  Pakistano Maisto, Zemés tkio ir gyvulininkystés ministe-
rijos jliry Zuvininkystés departamentas (MFD) yra pajégus
veiksmingai tikrinti, kaip taikomi galiojantys istatymai;

(4)  Direktyvos 91/493/EEB 11 straipsnio 4 dalies a punkte
nurodyta veterinarijos sertifikato iSdavimo tvarka taip
pat turi biti taikoma pavyzdinio sertifikato apibrézimui,
bittiniausiems reikalavimams kalbai (-oms), kuria (-iomis)
jis turi bati suraytas, ir asmens, turincio igaliojimus jj
pasirasyti, rangui;

(5)  pagal Direktyvos 91/493/EEB 11 straipsnio 4 dalies b
punkta prie Zuvininkystés produkty pakuociy turéty bati
tvirtinamas Zenklas, kuriame nurodomas treciosios Salies

() OLL 268, 1991 9 24, p. 15.
OLL 24,1998 1 30, p. 31.

pavadinimas bei kilmés jmonés, Zuvy apdorojimo laivo,
Saldymo sandélio arba laivo-3aldiklio patvirtinimo/regist-
racijos numeris;

(6)  pagal Direktyvos 91/493/EEB 11 straipsnio 4 dalies ¢
punktg turi bati sudarytas patvirtinty/jregistruoty
jmoniy, Zuvy apdorojimo laivy arba Saldymo sandéliy
sgradas; kadangi turi bati sudarytas laivy-Saldikliy, jregist-
ruoty pagal Direktyva 92[48/EEB (°), sgraas; kadangi Sie
sarasai turi bati sudaromi remiantis praneSimu, kurj
Komisijai pateikia MFD; kadangi todél MFD privalo
uztikrinti, kad laikomasi atitinkamy  Direktyvos
91/493/EEB 11 straipsnio 4 dalies nuostaty;

(7) ~ MFD pateiké oficialias garantijas, kad laikomasi Direk-
tyvos 91/493/EEB priedo V skyriaus taisykliy ir vykdomi
reikalavimai, kurie yra lygiaverciai toje direktyvoje nusta-
tytiems reikalavimams, susijusiems su kilmés jmoniy,
zuvy apdorojimo laivy, Saldymo sandéliy arba laivy-
Saldikliy patvirtinimu arba registravimu;

(8)  siame sprendime numatytos priemonés atitinka Veterina-
rijos nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME S| SPRENDIMA:

1 straipsnis

Maisto, zemés tikio ir gyvulininkystés ministerijos jiry Zuvinin-
kystés departamentas (MFD) — tai Pakistano kompetentinga
institucija, galinti patikrinti ir patvirtinti, kad Zuvininkystés ir
akvakultiros produktai atitinka Direktyvos 91/493/EEB reikala-
vimus.

() OLL 187,1992 7 7, p. 41.
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2 straipsnis

Pakistano kilmés Zuvininkystés ir akvakultiiros produktai turi
atitikti Siuos reikalavimus:

1)

kiekviena siuntg turi lydéti veterinarijos sertifikato origi-
nalas, kuriame pagal Sio sprendimo A priedo pavyzdj turi
bati jrasytas numeris, data, jis turi bati tinkamai uZpildytas,
pasiraytas ir suraSytas viename lape;

produktai turi biti pagaminti $io sprendimo B priede nuro-
dytose patvirtintose jmonése, Zuvy apdorojimo laivuose,
$aldymo sandéliuose ar registruotuose laivuose-saldikliuose;

ant visy pakuociy, iSskyrus nesupakuotus susaldytus zuvi-
ninkystés produktus, skirtus konservuotiems maisto produk-
tams gaminti, neiStrinamomis raidémis turi bati uZrasytas
zodis ,PAKISTANAS® ir kilmés jmonés, zuvy apdorojimo
laivo, Saldymo sandélio ar laivo-3aldiklio patvirtinimo arba
registracijos numeris.

3 straipsnis

1. 2 straipsnio 1 dalyje nurodyti sertifikatai turi bati
suraSyti maziausiai viena valstybés narés, kurioje atliekami
patikrinimai, oficialia kalba.

2. Sertifikatas turi bati pasirasytas MFD atstovo, kuris
nurodo savo pavarde ir pareigas ir uzdeda savo oficialy ants-
pauda, savo spalva besiskiriantj nuo kity jrasy.

4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 1999 m. gruodzio 21 d.

Komisijos vardu
David BYRNE

Komisijos narys
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A PRIEDAS

VETERINARIJOS SERTIFIKATAS

Pakistano kilmés Zuvininkystés ir akvakultiiros produktams, kuriuos ketinama eksportuoti j Europos bendrija,
i§skyrus bet kurio pavidalo dvigeldzius moliuskus, dygiaodzius, gaubtagyvius ir jirinius gastropodus

Registracijos Nr.:
Salis siuntéja: PAKISTANAS

Kompetentinga institucija: Maisto, Zemés tikio ir gyvulininkystés ministerijos jiry Zuvininkystés departamentas (MFD)

L. Zuvininkystés produkty tapatumo nustatymas

— Zuvininkystés arba akvakultiiros produkto aprasymas (1):

— riidys (mokslinis pavadinimas):

— produkto pateikimas ir apdorojimo biidas (2):

— Kodas (jei yra):

— Pakuotés riisis:

— Pakuociy skaicius:

— Neto svoris:

— Sandéliavimo ir veZimo temperatira:

II. Produkty kilmé

MFD eksportui i Europos bendrijg patvirtintos jmonés (-iy), Zuvy apdorojimo laivo (-y), $aldymo sandélio (-iy) ar
registruoto (-y) laivo (-y)-Saldiklio (-y) pavadinimas (-ai) ir oficialus (-@is) patvirtinimo numeris (-iai):

1

=

Produkty paskirties vieta
Produktai siunciami

is:

(isiuntimo vieta)

(paskirties 3alis ir vieta)

$ia transporto priemone:

Siuntéjo pavadinimas ir adresas:

Gavéjo pavadinimas ir paskirties vietos adresas:

(1) I8braukti tai, kas netinka.
(3) Gyvi, atSaldyti, susaldyti, sidyti, riikyti, konservuoti ir kt.
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IV. Sveikumo patvirtinimas

— Oficialus inspektorius patvirtina, kad pirmiau nurodyti Zuvininkystés arba akvakultiros produktai:

1

=

buvo sugauti ir tvarkomi laivuose pagal veterinarijos taisykles, nustatytas Direktyvoje 92/48/EEB;

2

=

iskrauti, tvarkomi ir, jei reikia, jpakuoti, paruosti, apdoroti, susaldyti, atitirpinti ir higieniskai sandéliuoti, laikantis
Direktyvos 91/493/EEB priedo II, Il ir IV skyriuose nustatyty reikalavimy;

3) jysveikumas istirtas pagal Direktyvos 91/493/EEB priedo V skyriy;

&
>+

supakuoti, pazenklinti, sandéliuoti ir vezti pagal Direktyvos 91/493/EEB priedo VI, VIIir VIII skyrius;

U1
=

néra kil is toksisky ar biotoksiny turin¢iy riisiy;

(=)
=

buvo tinkamai atlikti Direktyvoje 91/493[EEB ir jos jgyvendinimo sprendimuose tam tikroms Zuvininkystés
produkty kategorijoms nustatyti organoleptiniai, parazitologiniai, cheminiai ir mikrobiologiniai patikrinimai.

— Toliau pasirases oficialus inspektorius patvirtina, kad jis yra susipazings su Direktyvy 91/493/EEB ir 92/48/EEB bei
Sprendimo 2000/83/EB nuostatomis.

Surasyta: )
(vieta) (data)
'.. ’.‘
. .
:  Oficialus %
'_‘ antspaudas (%) :- Oficialaus inspektoriaus parasas (%)
. B

(pasiraiusio asmens vardas, pavardé didziosiomis raidémis, pareigos ir kvalifikacija)

(%) Oficialaus antspaudo ir parao spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.



03/28 t.

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

201

B PRIEDAS

PATVIRTINTU) [MONIU SARASAS

Numeris

Pavadinimas

Adresas

TEC/03/87

Mekran Fisheries (PVT) Ltd

West Wharf - Karachi

TEC/07/87

M/S A.G. Fisheries (PVT) Ltd

West Wharf - Karachi

TEC/21/90

MJS Pak Exports

West Wharf - Karachi

M/S Long Wharf Seafood

West Wharf - Karachi

M/S Spectrum Fisheries Ltd

West Wharf - Karachi

M/S Coastal Sea Foods

West Wharf - Karachi

M/S Sea Miles International

West Wharf - Karachi

M/S Marine Food Industries (PVT) Ltd

Korangi Creek - Karachi

M/S People Fisheries (PVT) Ltd

West Wharf - Karachi




